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ITAPAPTHMA IIPQTO

THX EINIXHMHYX EOHMEPIAAY THYX AHMOKPATIAZ

Ap. 2802 tng 18ng IOYNIOY 1993
NOMOGOEXIA

MEPOX III

O Kvpotkég tng Ipo&eviktic Zopfacng tov 1989 perald tne Kupépvnong tng Kunpraxig
Anpokpatiag ko g Ovyypikilg Aaikiic Anpoxpatiag Népog tov 1993 exdiderar pe
dnpocicvon otnv Enionpn Eqmpsplﬁa g Kurpuaxiig Anpoxpartiag sdppova pe to “Appo

52 tov Zuvrtdyparog.

ApBudg 15(III) tov 1993

NOMOZ KYPQTIKOZ THX IPOZENIKHE IYMBAZHE TOY 1989
METAEY THX KYBEPNHXZHZX THZXZ KYITPIAKHX AHMOKPATIAZ KAI
THX OYITPIKHE AA-I'KHX AHMOKPATIAX KAI TIOY @A IZXYEI
Q¥ H ITPOEENIKH XYMBAXH METAEY THX KYIIPIAKHX AHMO-

KPATIAY KAI THX AHMOKPATIAX THE OYITAPIAZ

Eneidry Aoyw 1ng mpdoeatng molitelokng arraynig mov ouvéPfnke otnv
Ovyyapia n mponv Ovyypikr) Aaikr) Anuokpatioa £yer  HETOVOHAOTEL Of
Anpokpatia tng Ovyyapiag: xai

Encidq n mapovoa Ilpofevikri TopPacn &xer ocuvvoporoynBei petald tov
pepdv npiv erérBer n molteraxt ariayr otnv Ovyyapia: kot

Eneidy n ev Aoyo IIpofevikrp TopPacrm eEaxolouvbei va Seopeder
Anpokpatia tng Ovyyapiag,

I'a tovto 1 BovAn tov Aviinpocanav yneilet og axolovdag: -

1. O mapdv Nobpog 8a avogépetar wg o Kupwtikdg g IIpofevikiig
Toppaong Tov 1989 peta&d tng KuBépvnong tng Kumprakrg Anpoxpartiag xat
¢ Ovyypuaric Aaiktg Anuokpatiag Nopog tov 1993 kot Ba ioyver g
IMpo&evikn TouPaon petald g Kumpuakiig Anuoxpatiag kair tng Anpo-
kpatiag tng Ovyyapiag.

(229)

Ipooipto.

ZuvonTtikog
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Eppnveia. 2. Katd tnv évvola tov napdviog Nopov—

' «ZOppaocn» onuaiver v IIpofevikyy ZopuPacn nov vmoypdeinke  otn
Bouvdanéot tnv 24n Mai-ov 1989 petatd g KvBépvnong g Kunpraxrg
Anpokpatiag xar tng Ovyypikrig Aaikrig Anuoxpanag, v omoia 710
Ynovpyiké ZupPodiio evékpive pe v andeactr tov pe ap. 31.988 xar

Mivakag nuepopnvia 22 Iovviov 1989 kai tng onoiag To TpwTOTLIO KEipevo exTifeTan

ﬁngg };A'" oV ayyAixn 610 Mépoc A’ tov ITivaka xai n eAAnviky petdppacn o610
pos B Mépog B tov ITivaka.

Kopaon 3.—(1) Me tov napévta Nopo kvpdvetal 1) Zoppaon.

meZiubaonc. (7)) T mepintoon avtifeong petatd Tov exTBEpevov oto Mépog A’ Tov
ITivoko mpotoétumov kewpévov kar TNG ekTBépevig oto Mépog B® avtod
eAANVIKTg petd@pacng Ba umepioyder To ekTiBépevo oto Mépog A’ 1ov
IMTivaka keipevo. :

IIINAKAZXZ
(apBpo 2)

MEPOZ A

CONSULAR CONVENTION
BETWEEN THE REPUBLIC OF CYPRUS
AND THE HUNGARIAN PEOPLE’S REPUBLIC

The Republic of Cyprus and the Hungarian People’s Republic;

Motivated by the desire to regulate consular relations and thereby contribute to the
development of the friendly relations between the two countries as well as to the facilitation
of the protection of the rights and interests of their nationals;

Noting that both countries are Parties to the Vienna Convention on Consular Relations,
done at Vienna in 1963;

Have agreed to conclude a Consular Convention and for this purpose have appointed
their Plenipotentiaries:

The President of the Republic of Cyprus:

H.E. George Iacovou, Minister of Fofeign Affairs.
The Presidential Council of the Hungarian People’s Republic:
H.E. Laszlo Kovacs, Deputy Minister of Foreign Affairs
Who have agreed on the following:

PART1
ARTICLE 1 ,
The High Contracting Parties, with respect to the provisions of Article 73 of the Vienna -
Convention on Consular Relations shall apply the .following regarding to the facilities,
privileges and immunities: :
1. The receiving State shall treat a consular officer with due respect and shall take all
appropriate steps to prevent any attact on his person, freedom or dignity, or that of any
member of his family residing with him.
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2. The receiving State is under a special duty to take all appropriate steps to protect the
consular premises and the residence of a consular officer against any intrusion or damage
and to prevent any disturbance of the peace of the consulate or impairment of its dignity.

ARTICLE 2

1. The receiving State shall either facilitate the acquisition on its territory, in accordance
with its laws and regulations, by the sending State of premises necessary for its consulate or
assist the sending State in obtaining accommodations in some other way.

2. It shall also, where necessary, assist the sending State in obtaining suitable accom-
modations for consular officers and for consular employees who are neither citizens nor
permanent residents of the receiving State.

3. The sending State shall have the right, in the territory of the receiving State and in
accordance with its laws and regulations, to acquire, own, lease for any period of time, or
otherwise hold any occupy such lands, buildings, and appurtenances as may be necessary
and appropriate for consular purposes, including residences for officers and employees of
the consulate who are not nationals of the receiving State.

4. The sending State shall have the right, in accordance with the laws and regulations of
the receiving State, to erect buildings, and appurtenances on land which it owns or leases in
accordance with paragraph (3) of this Article.

ARTICLE 3
Land, buildings and -parts of buildings, used exclusively for the purposes of a consulate,
shall be inviolable. The authorities of the receiving State shall not enter the said land,
buildings or parts of buildings except with the consent of the head of the consulate or of
the head of the diplomatic mission of the sending State or of a person nominated by one of
them. The provisions of this paragraph shall apply also to the residence of the head of a
consulate. .

ARTICLE 4

The consular premises, their furnishings, the property of the consulate and its means of
transport shall be immune from any form of requisition for purposes of national defence or
public utility. '

ARTICLE 5

1. The flag of the sending State and its consular flag may be flown and its coat-of-arms
displayed on the building in which the consulate is installed and at the entrance door
thereof, on the residence of the head of the consulate and on the means of transport used
by him in the performance of his official duties.

2. In the exercise of the rights accorded under this Article regard shall be paid to the
laws, regulations and usages of the receiving State.

ARTICLE 6
1. The consular archives and documents shall be inviolable at all times and whereover

they may be.
2. Documents and objects of an unofficial character shall not be kept in the archives.

ARTICLE 7

1. A consulate shall be entitled to exchange communications with the Government of the
sending State and with the diplomatic mission, or other consulates, of that State in the
receiving State or in a third State. The consulate may for this purpose employ all public
means of communication as well as couriers, sealed pouches, bags and other containers, and
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may use codes or ciphers. However, the installation and use of a wireless transmitter by the
consulate shall be subject to the consent of the receiving State.

2. In respect of public means of communication, the same tariffs shall be applied in the
case of a consulate as are applied in the case of the diplomatic mission.

3. The official correspondence of a consulate (whatever the means of communication
employed) as well as the sealed pouches, bags and other containers referred to in paragraph
(1) of this Article shall, provided that they bear visible external marks of their official
character, be inviolable and the.authorities of the receiving State shall not examine or
-detain them. They shall contain only official correspondence and objects intended
exclusively for official use.

4. Persons charged with the conveyance of consular pouches, bags and other containers
shall be accorded the same rights, privileges and immunities as are accorded by -the
receiving State to the diplomatic couriers of the sending State. Any such person shall be
"provided with an official documerit indicating his status and the number of packages
constituting the consular pouch, bag or other container.

ARTICLE 8

1. A consular officer shall be immune from the jurisdiction of the receiving State except
in the cases of estates and other properties of the nationals of the sending State, in which,
he performs his functions and in paragraph (2) of this Article.

2. The immunity provided in paragraph (1) of this Article shall not, however, apply in
respect of civil actions: -

(a) Relating to private immovable property situated in the territory of the receiving
State, unless he holds it on behalf of the sending State for the purposes of the
consulate;

(b) relating to succession in which the consular officer is involved as executor,
administrator, heir or legatee as a private person and not on behalf of the sending
State; ’ : :

(c) relating to any- professional or commercial activity exercised by the consular officer
in the receiving State outside his official functions;

(d) by a third party for damage arising from an accident in the receiving State caused
by a vehicle, vessel or aircraft.

3. The provisions of paragraph (1) and (2) of this Article shall apply as well to members
of the family of the consular officer, residing with him, provided in each case that the
person concerned is not a national or permanent resident of the receiving State.

4.—(a) A consular employee who is a national of the sending State and not a permanent
resident of the receiving State and who has been notified as having administrative or
technical functions, shall be immune from the criminal jurisdiction of the receiving State.
He shall also be immune from the civil and administrative jurisdiction of the State in
respect of any act performed in his official capacity, subject to the exception described in
paragraph (2) (d) of this Article.

(b) The provisions of the first sentence of sub-paragraph (a) of this paragraph shall
apply as well to members of the family of such a consular employee who has been notified
as residing with him, provided in each case that the person concerned in not a national or
permanent resident of the receiving State.

5. A consular employee other than one described in paragraph (4) of this Article,
provided that he is not a national or permanent resident of the receiving State, shall be
immune from the jurisdiction of that State in respect of any act performed in his official
capacity, subject to the exception described in paragraph (2) (d) of this Article.
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ARTICLE 9 J .

1. In the event of the arrest or detention of, or the institution of criminal proceedings
against, a consular employee described in Article 8(5), the receiving State shall immediately
inform the head of the consulate accordingly.

2. The provisions of paragraph (1) of this Article shall apply as well to those members of
the family of a consular officer to whom the benefits of Article 8(3) do not apply and to
members of the families of a consular employee to whom the benefits of Article 8(4) (b) do
not apply. '

ARTICLE 10

1.—(a) A consular officer or consular employee may be called upon to attend as a
witness in the course of judicial or administrative proceedings.

(b) In the event of the refusal of a consular officer or a consular employee described in
Article 8(4) to give evidence at such proceedings, no coercive measure or penalty may be
applied to him.

(c) A consular employee shall not, however, decline to give ev1dence except in the cases
~ mentioned in paragraph (3) of this Article.

2. The respective provisions of paragraph (1) of this Article concerning consular officers -
and consular employees shall apply also to members of their families, residing with them,
who are not nationals or permanent residents of the receiving State. '

3. Consular employees are under no obligation to give evidence concerning matters
falling within the official work of the consulate. They are also entitled to decline to give
" evidence as expert witnesses with regard to the law of the sending State. )

4. The authorities of the receiving State shall not require the production of any official
document or object.

5. The authorities of the receiving State, in taking the testimony of a consular officer or a
consular employee, shall take all appropriate measures to avoid hindering his performance
of official duties. Upon the request of the head of a consulate such testimony may, when
possible, be given orally or in writing at the consular establishment or at the residence of
the person concerned.

ARTICLE 11
1. The sending State may waive any of the privileges and lmmumtles provided for in
Articles 8 and 10.

2. Without prejudlce to the provisions of paragraph (3) of thlS Article, the waiver shall in
all cases be express and shall be communicated in writing to the receiving State. _
3. The initiation of proceedings by a person entitled to immunity from jurisdiction under
Article 8 shall preclude him from invoking immunity from jurisdiction in rerspect of any

counter-claim directly connected with the principal claim.

4. Waiver of immunity from jurisdiction in respect of civil or administrative proceedings
shall not be held to imply waiver of immunity in respect of execution of the judgment for
which a separate waiver shall be required. '

ARTICLE 12

Subject to its laws and regulations concerning zones entry into which is prohibited or
regulated for reasons of national security, the receiving State shall ensure freedom of
‘movement and travel in its territory to all officers and employees of the consulate.



